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Chapter 2.
Precautions for Use (EN)

This chapter shows precautions required to use your server safely and properly. For details of names

in this document, refer to Names and Functions of Parts in User's Guide.

2.1 Safety precautions

Follow the instructions in this document for the safe use of the NEC Express server.

User's Guide describes hazardous parts of the server, possible hazards, and how to avoid them.
Server components with possible danger are indicated with a warning label placed on or around them

(or, in some cases, by printing the warnings on the server).

In User's Guide or on warning labels, WARNING or CAUTION is used to indicate a degree of

danger. These terms are defined as follows:

ﬁ WARNING Indicates there is a risk of death or serious personal injury

ﬁ CAUTION Indicates there is a risk of burns, other personal injury, or property damage

Precautions and notices against hazards are presented with one of the following three symbols. The

individual symbols are defined as follows:

This symbol indicates the presence of a hazard if the Example
' instruction is ignored. f
A Attention An image in the symbol illustrates the hazard type.

Electric shock risk

This symbol indicates prohibited actions. An image in Example

the symbol illustrates a particular prohibited action.
® Prohibited action

Do not disassemble

This symbol indicates mandatory actions. An image in Example
the symbol illustrates a mandatory action to avoid a
. Mandatory action | particular hazard. %

Disconnect a plug
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2.2 Symbols used in this document and on warning

labels

Attention

A\

Indicates the presence of electric shock hazards.

Indicates the presence of mechanical parts that
can result in bodily injury.

A\

Indicates the presence of a hot surface or
component. Touching this surface could result in
bodily injury.

Indicates the presence of mechanical parts that
can result in pinching or other bodily injury.

Indicates there is a risk of explosion.

Indicates the presence of laser beam that cause
blindness.

A\

Indicates there is a risk of fire or fumes.

aldl

Indicates a general notice or warning that cannot
be specifically identified.

/N

Indicates there is a risk of electric shock for the
multiple receiving.

Prohibited Actions

Do not disassemble, repair, or modify the server.
Otherwise, an electric shock or fire may be
caused.

Do not touch the server with wet hand.
Otherwise, an electric shock may be caused.

@

Do not touch the component specified by this
symbol. Otherwise, an electric shock or burn
may be caused.

@ @

Do not use the server in the place where water
or liquid may pour. Otherwise, an electric shock
or fire may be caused.

Do not place the server near the fire. Otherwise,
a fire may be caused.

Indicates a general prohibited action that cannot
be specifically identified.

Mandatory Actions

€

Unplug the power cord of the server. Otherwise, an electric shock or fire may be caused.

Make sure equipment is properly grounded. Otherwise, an electric shock or fire may be caused.

Indicates a mandatory action that cannot be specifically identified. Make sure to follow the instruction.

2.3 Safety notes

This section shows notes on using the server safely. Read this section carefully to ensure proper and

safe use of the server. For symbols, refer to "Safety precautions".
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General

WARNING

O

Do not use the product for services where critical high availability may directly affect
human lives or high reliability is required.

This product is not intended to be used for control facilities or devices concerning human lives,
including medical devices, nuclear facilities and devices, aeronautics and space devices,
transportation facilities and devices; and facilities and devices requiring high reliability. We
assumes no liability for any accident resulting in personal injury, death, or property damage if
the product has been used in the above conditions.

AT

Do not use the product if any smoke, odor, or noise is present.

If smoke, odor, or noise is present, immediately turn off the product and disconnect the power
plug from the outlet, then contact your sales representative. Using the product in such
conditions may cause a fire.

AQ

Do not insert needles or metal objects.

Do not insert needles or metal objects into ventilation holes in the server or openings in the
optical disk drive. Doing so may cause an electric shock.

Use a rack that conforms to the designated standard.

This server can be mounted onto a 19-inch rack that conforms to EIA standards. Do not mount
the server onto any rack that does not conform to EIA standards. Doing so may cause a server
malfunction, personal injury, or damage to peripheral devices. For more information about racks
that can be used with the server, contact your sales representative.

AQ

Use the server only under the specified environment.

Do not install the server rack in any environment that is not suitable for installation. Installation
in an unsuitable environment is harmful for the server and other systems installed in the rack
and may cause fire or personal injury due to the rack falling. For a detailed explanation on
installation environments or seismic reinforcement, consult with the instruction manual supplied
with the rack or your sales representative.

CAUTION

AAQ

Keep water or foreign matter away from the product.

Do not drop a pin, paper clip, water, alcohol and other foreign materials or liquid into this
product. Failure to follow this warning may cause an electric shock, a fire, and other failures of
the product. If such things accidentally enter the product, immediately turn off the power and
disconnect the power plug from the outlet. Do not disassemble the product, and contact your
sales representative.

Rack installation

CAUTION

Ambient temperature

The operating temperature of the rack ambient is greater than room ambient. Therefore, this
product and other optional devices must be installed in an environment compatible with the
maximum ambient temperature (Tma) specified by the manufacturer.

Air Flow

Make air flow required for safe operation of this product and other units.
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CAUTION

Loading of rack

Mount this product and other units onto the rack evenly. If the weight of units is shifted to the
right, the left, or the upper of the rack, the possibility of rack falling is increased.

O

Circuit overloading

Consideration should be given to the connection of the equipment to the supply circuit and the
effect that overloading of the circuits might have on overcurrent protection and supply wiring.
Appropriate consideration of equipment nameplate ratings should be used when addressing this
concern.

Reliable earthing

Maintain the reliable earthing of mounted units.

AQ

Do not attempt to carry or install the server alone.

At least two people are required to carry or install the rack. Otherwise, the rack may fall,
resulting in personal injury or damage to peripheral devices. In particular, tall racks such as a
44U rack become unstable unless steadied with a stabilizer. Make sure that two or more people
hold the rack to carry or install the rack.

AQ

Do not install with the load weight distributed unevenly.

To avoid unevenly distributing the load of the rack and server, install a stabilizer or connect
multiple racks to distribute the weight. Otherwise, the rack may fall, resulting in personal injury.

AQ

Do not install components alone, and check the door hinge pins of the rack.

At least two people are required to install a rack door, rail, and other rack components. When
installing the door, make sure that both upper and lower hinge pins are held in place. Incomplete
attachment may cause components to fall off as well as personal injury.

AQ

Do not pull out any unit from a rack that is not stable.

When pulling out a unit from the rack, make sure that the rack is stabilized (by using stabilizers
or quake-proof fixtures). Otherwise, the rack may fall, resulting in personal injury.

AQ

Do not pull out more than one unit from the rack.

Pulling out multiple units from the rack may cause the rack to fall, resulting in personal injury.
Pull out only one unit at one time.

AQ

Do not exceed the rated capacity of the power supply when connecting devices.

To prevent burn injuries, fire, and damage to the server, make sure the load on the branch circuit
that supplies power to the rack will not exceed the rated load.

Power supply and power cord use

AQ

Do not hold the power plug with a wet hand.

Do not disconnect/connect the plug while your hands are wet. Failure to follow this warning
may cause an electric shock.

AAQ

Do not connect the ground wire to a gas pipe.

Never connect the ground wire to a gas pipe. Failure to follow this warning may cause a gas
explosion.
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CAUTION

AAD

Plug in to a proper power source.

Use a grounded outlet with the specified voltage. Use of an outlet with a voltage other than that
specified causes fire and electrical leakage. Do not install the server in any environment that
requires an extension cord. Connecting to a cord that does not conform to the power supply
specs of the server causes overheating, resulting in fire.

AQ

Do not connect many power cords into a single outlet by using extension cords.

The electric current exceeding the rated flow overheats the outlet, which may cause a fire.

AAQ

Secure the power plug into the outlet.

Insert the plug of power cords into the outlet completely. Arc tracking may be caused by
inserting the plug halfway and the possibility of fire is increased.

AAD

Do not use any unauthorized power cord.

Use only the power cords authorized by NEC. Electric current that exceeds the amount allowed
could cause fire. Also, observe the following precautions to prevent electrical shock or fire
caused by a damaged power cord.

* Do not stretch the cord harness.

* Do not bend the power cord.

* Do not twist the power cord.

* Do not step on the power cord.

* Uncoil the power cord before use.

* Do not secure the power cord with staples or equivalents.
* Do not pinch the power cord.

» Keep chemicals away from the power cord.

* Do not place any object on the power cord.

* Do not alter, modify, or repair the power cord.

* Do not use a damaged power cord. Replace the damaged power cord with a power cord of
the same standard. Contact your sales representative for replacement.

AAQ

Do not use the attached power cord for any other devices or usage.

The power cord that comes with your server is designed aiming to connect with this server and
to use with the server, and its safety has been tested. Do not use the attached power cord for any
other purpose. Doing so may cause a fire or an electric shock.

AAQ

Do not unplug the power cord by holding the cable part.

Pull the power cord straight out by holding the plug. Pulling the power cord by holding the
cable part or applying extra pressure to the connector may damage the cable part, which may
cause a fire or electric shock.

Multiple power sources

CAUTION

Disconnect all power supply cords before servicing.
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Rack mounted equipment marking - Slide/rail marking

CAUTION

O

Slide/rail mounted equipment is not to be used as a shelf or a work space.

Installation, relocation, storage, and connection

CAUTION

O

Do not attempt to lift the server by two or less persons.

Some server systems weigh up to 48 kg depending on the server components. Carrying the
server by two or less persons may cause back injury. At least three persons should securely hold
the server from its bottom when carrying it.

AB

Do not install the server in other than the specified place.

Do not install the server in the following places or any place other than specified in User's
Guide. Failure to follow this instruction may cause a fire.

* A dusty place
* A humid place such as near a boiler
* A place exposed to direct sunlight

* An unstable place

AQ

Do not use the server in an environment where corrosive gas is present.

Do not install the server in a place subject to corrosive gases including sulfur dioxide, hydrogen
sulfide, nitrogen dioxide, chlorine, ammonia, or ozone. Do not install the server in an
environment that contains dust, chemicals that accelerate corrosion such as NaCl or sulfur, or
conductive materials. Failure to follow this warning may cause the wiring on the printed wiring
board to short-circuit, leading to fire. If you have any questions, contact your sales
representative.

AAQ

Do not install the server while the cover is removed.

Do not install the server to a rack while the cover or other relevant items removed. Not only will
the cooling effect within the server decrease, causing the server to malfunction, but also may
allow dust to enter the server, resulting in fire or electrical shock.

AQ

Do not get your fingers caught in the rails.

When mounting/removing the server onto/from the rack, be careful to avoid getting your fingers
caught in the rails or cutting your fingers on the rails.

Do not apply any weight on the server when it is pulled out from the rack.

Do not apply force on the server when it is pulled out from the rack. Doing so causes the frames
to bend, which makes it impossible to be mounted on the rack. It may also cause the server to
fall, resulting in personal injury.

AAD

Do not connect or disconnect any interface cable with the power cord of the server
plugged to a power source.

Be sure to power off the server and unplug the power cord from a power outlet before installing/
removing any optional internal device or connecting/disconnecting any interface cable to/from
the server. If the server is off-powered but its power cord is plugged to a power source, touching
an internal component, cable, or connector may cause an electric shock or a fire resulted from a
short circuit.
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Cleaning and working with internal devices

WARNING

AAD

Do not disassemble, repair, or alter the server.

Never attempt to disassemble, repair, or alter the server on any occasion except as described in
User's Guide. Failure to follow this warning may cause not only malfunction of the server but
also an electric shock or fire.

AQ

Invisible or visible laser radiation when open and interlock defeated. DO NOT STARE
INTO BEAM.

Do not look into the optical Module. A laser beam used in the optical disk is harmful to the
eyes. Do not look into or insert a mirror into the drive while the drive is powered on. If a laser
beam (which is invisible) enters your eyes, you may lose your eyesight.

AA®
®O

Risk of explosion if a battery is removed or replaced.

Do not attempt to remove lithium, NiMH, or Li-ion batteries installed in this product by
yourself. If the product does not work normally due to the dead battery, contact your sales
representative. Placing a battery close to a fire or in the water or replacing it with an incorrect
type may cause an explosion. Dispose of used batteries according to "Transfer, movement, and
disposal."

AAT

Disconnect the power plug before cleaning the server.

Be sure to power off the server and disconnect the power plug from a power outlet before
cleaning or installing/removing internal optional devices. Touching any internal device of the
server with its power cord connected to a power source may cause an electric shock even if the
server is off-powered. Occasionally disconnect the power plug from the outlet and clean the
plug with a dry cloth. Heat will be generated if condensation is formed on a dusty plug, which
may cause a fire.

CAUTION

A\

Pay attention to hot surface.

Components including internal hard disk drives in the server are extremely hot just after the
server is turned off. Allow the surface to cool before installing/removing.

AQ

Secure cables or cards in place.

Be sure to secure the power cord, interface cables, and cards in place. Incomplete installation
causes a loose connection, resulting in smoke or fire.

A\

Electric shock

The cooling fans, hard disk drives, and power supply units (only when three power supply units
are installed) are hot-swappable. If replacing a component when the electrical current is being
supplied, use extreme caution not to get electric shock by touching terminal parts of the internal
components.

During operation

CAUTION

AY

Avoid contact with the server during thunderstorms.

Do not touch any part of the server including the cables when a thunderstorm is approaching.
Also, do not connect or disconnect any devices. There may be a risk of electric shock from
lightning strike.

AAQ

Keep animals away from the server.
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2.4

2.5

CAUTION

Keep animals such as pets away from the server. Pet hair or other waste enters the server, which
may cause a fire or electric shock.

Do not place any object on top of servers.

® Separating the server from the rack may result in personal injury and damage to nearby personal
belongings.

Do not remove the server from the rack while it is running.
. ® Do not pull out or remove the server from the rack while the server is running. In addition to
%) causing equipment to not function properly, separating the server from the rack may result in
personal injury.

Do not get yourself caught in the fan.
{E ® Keep your hands and hair away from the cooling fan at the rear of the server during operation.
Failure to observe this warning may cause your hands or hair to catch in the fan, resulting in
personal injury.

Warning labels

Warning labels are attached on or near the components with potential hazards to draw attention from
users to potential hazards involved in handling the server. These labels are either attached or printed
on the components. Do not remove or black out these labels and keep them clean. If no labels are
attached or printed on the server, or if there is a label coming off or stained, contact your sales

representative.

Transfer, movement, and disposal

Observe the following precautions if you want to transfer or sell the server to a third party.

Server

Be sure to provide the server's instruction manuals (including electronic data) to the third party.

Be sure to erase the data stored in HDD to prevent the leakage of sensitive data, such as customer data, to
any third parties. NEC assumes no liability for data leakage. Data seems to be erased when you empty
"Recycle Bin" of Windows or run the "format" command of the operating system. However, the actual data
remains on the hard disk drive. Data not erased completely might be restored by special software and used
for unexpected purposes.

Bundled software
Observe the following precautions when transferring the server to a third party.
* Transfer the bundled software together with the server.

* All provided discs and documents must be transferred and no backup copies must be retained.
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2.6

2.7

* Transfer requirements listed in the "Software License Agreement" that comes with software

must be satisfied.

* Bundled software on client PC must be uninstalled before transferring.

Disposal of server and consumables

Dispose of the server, accessories, HDDs, DVDs, optional board, and batteries according to laws and
regulations of the central and/or local government. For details about how to discard (and replace) the

battery installed in this product, contact your sales representative.

Regarding the transportation of this server

This server and/or some of the associated optional devices uses lithium metal batteries or lithium ion
batteries. Regulations for air/ocean transportation apply when transporting lithium batteries. Conform

to the regulations if you want to transport this server or optional devices by air or ship.

Handling precautions

Be sure to observe the following precautions for the proper functioning of the server. Ignoring the

precautions may cause server malfunction or failure.

* Do not use any cell phone or PHS and switch off them near the server. Electric waves from such

devices can cause server to malfunction.

 Install the server in an appropriate place. For details about the installation location, refer to

Installation and Connection in User's Guide.

» If a peripheral device is not a hot-plug device, make sure that the server is off and unplug the

power cord before connecting/removing cables to/from peripheral devices.
* Connect the provided power cord to a 200 VAC outlet.

* Make sure that the access LED on the server is off before turning off the power or ejecting an

optical disk.
* Wait for at least 30 seconds before connecting power cord to power outlet after disconnecting it.

* If any uninterruptible power supply unit is connected, set it to wait for at least 30 seconds before

turning on the server after power off.

* Do not press the POWER switch to turn on the server before the POWER LED (amber) turns
off.

» Wait for at least 30 seconds before turning on the server after turning off the server.

* Turn off the server and unplug the power cord before moving it.
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* Regularly clean the server to prevent various types of failure. For details about cleaning, refer to

Daily Maintenance in Maintenance Guide.

* Momentary voltage drop may occur due to lightning strike. To prevent this, use of UPS is

recommended.

*  We do not guarantee that any copy-protected CD that does not conform to standards will play on

the server's optical disk drive.
* In the following cases, check and adjust the system clock before operation.
- After transportation
- After storage

- After the server is used following a period of disuse, in which storage conditions did not

conform to those that guarantee server operations.

* Check the system clock approximately once per month. Use of a time server (NTP server) is

recommended if high accuracy timing is required by the system.
* Observe the following storage conditions to store the server.
Temperature: —10°C to 55°C, Humidity: 20% to 80%, No condensation of moisture
* Do not power off or reset the server, nor disconnect the power cord before POST completes.

» If'this server, internal Module, and media set for the backup devices (tape cartridges) are moved
from a cold place to a warm place in a short time, condensation will occur and cause
malfunctions and failures when these are used in such state. To protect important stored data and
property, make sure to wait for a sufficient period to use the server and components in the

operating environment.

Reference: Time effective at avoiding condensation in winter (more than 10°C differences

between the room temperature and atmospheric temperature)
Disk devices: Approximately 2 to 3 hours, Tape media: Approximately 1 day

* For optional devices, we recommend you use NEC products. Even if third party's devices are
successfully installed or connected, installation of unsupported devices can cause the server to
malfunction or even failure. You will be charged to repair failure or damage caused by use of

such products even within warranty period.

2.8 Anti-static measures

This product contains static-sensitive electronic components. Take the measures below to avoid a

failure caused by static electricity when installing or uninstalling any optional device.

* Wearing anti-static wrist strap or anti-static gloves
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Wear a wrist strap on your wrist and connect the wire to the chassis. If there is no wrist strap,
touch an unpainted metal surface of the chassis connected to the ground to discharge static
electricity from your body before touching the component. Touch the metal part occasionally to

discharge the static electricity while working on the component.
Checking the workplace
- Work on an anti-static floor or concrete floor.

- If you work on a place where static electricity is likely to be generated (e.g. carpet), be sure

to provide anti-static protection.

Using the work table
Place the server on a mat with electrostatic discharge (ESD) protection.
Clothing

- Do not wear wool or synthetic clothes.

- Wear anti-static shoes.

- Remove any kind of metal accessories such as a ring, bracelet or wrist watch.
Handling of components

- Keep the component in an anti-static bag until you install it to the server.

- Hold the component by the edges to avoid touching any terminals or mounting parts.

- Place the component in an anti-static bag when storing or moving it.
Handling of cables

When connecting a cable (e.g., LAN cable), static electricity may also be charged due to friction
against the floor. Connecting the charged cable with an I/O device may cause damage to the
devices in the system. It is recommended to use a product such as electrostatic discharge kit to

eliminate the static charge before connecting the cable.
Installing and uninstalling the optional device

- To avoid electric hazard and malfunction, be sure to turn off the power switch of the server
and unplug the power cord from the outlet before installing or uninstalling any optional

device.

If the device is a hot-plug device, you do not need to turn off the power switch and unplug

the power cord.

- The device contains static-sensitive electronic components. When installing or uninstalling
the optional device, wear an anti-static wrist strap on your wrist to avoid a failure caused

by the static electricity. To use the strap, connect the wire to the chassis.
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Chapter 3.

3.1

Précautions pour 'usage (FR)

Ce chapitre contient des précautions qui vous permettront d'utiliser le serveur en toute sécurité. Pour
le détail des noms dans ce document, consultez le Noms et Fonctions des piéces dans ce guide de

['utilisateur.

Mesures de sécurité

Suivez les instructions dans ce document pour une utilisation en toute sécurité du serveur NEC

Express.

Le guide de l'utilisateur décrit les pieces dangereuses du serveur, les dangers possibles, et comment
les éviter. Une étiquette d'avertissement est apposée sur ou pres des composants potentiellement

dangereux (ou dans certains cas, les avertissements sont imprimés sur le serveur).

Dans le guide de l'utilisateur ou sur les étiquettes d'avertissement, les termes AVERTISSEMENT ou
ATTENTION sont utilisés pour indiquer un certain degré de danger. Ces termes sont définis comme

suit :

ﬁ AVERTISSEMENT Indlq}le un danger pouvant présenter des risques de blessures physiques graves ou
entrainer la mort

.ﬁ ATTENTION Indiqu? un danger pouvant présenter’ Qes risques de blessures physiques telles que
des briilures ou endommager le matériel

Les précautions et consignes fournies pour prévenir tout danger sont définies par I'un des trois

symboles suivants. Ces symboles sont définis comme suit :

Ce symbole indique que vous courrez un danger si Exemple
l'instruction n'est pas respectée.
A\ |aen oage la - A\
ttention Une image placée dans le symbole illustre le type de
danger encouru. Risque de choc électrique
Ce symbole indique des actions prohibées. Une image Exemple

placée dans le symbole illustre une action interdite
® Action prohibée spéciﬁque,

Ne pas démonter

Ce symbole indique des actions obligatoires. Une image Exemple
Action placée dans le symbole illustre une action que vous
. obligatoire deYe; impérativement exécuter pour éviter un danger @
spécifique.
Débrancher la fiche
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3.2 Symboles utilisés dans ce document et sur les
etiquettes d'avertissement

Attention

A\

Indique la présence d'un risque d'électrocution.

B>

Indique la présence de pieces mécaniques
pouvant provoquer des blessures corporelles.

A\

Indique la présence d'une surface ou d'un
composant chaud. Tout contact avec cette
surface peut provoquer des blessures
corporelles.

b

Indique la présence de piéces mécaniques
pouvant provoquer des pincements ou d'autres
blessures corporelles.

Indique qu'il existe un risque d'explosion.

Indique la présence d'un rayon laser pouvant
rendre aveugle.

A\

Indique qu'il existe un risque de fumée ou
d'incendie.

> B

Indique une consigne ou un avertissement
d'ordre général ne pouvant étre spécifiquement
identifié.

/N

Indique qu'il y a un risque de décharge
¢électrique pour la réception multiple.

Actions prohibées

Ne démontez pas, ne réparez pas et ne modifiez
pas le serveur. Dans le cas contraire, vous
risquez de vous électrocuter ou de provoquer un
incendie.

@

Ne touchez pas le serveur si vous avez les mains
mouillées. Dans le cas contraire, vous risquez de
vous électrocuter.

@

Ne touchez pas le composant spécifié par ce
symbole. Dans le cas contraire, vous risquez de
vous électrocuter ou de vous bruler.

@

N'utilisez pas le serveur dans des endroits au
sein desquels de 1'eau ou des liquides peuvent
étre renversés. Dans le cas contraire, vous
risquez de vous électrocuter ou de provoquer un
incendie.

Ne placez pas le serveur a proximité d'une
flamme. Cela pourrait provoquer un incendie.

@

Indique une action prohibée d'ordre général ne
pouvant étre spécifiquement identifice.

Actions obligatoires

T

Débranchez le cordon d'alimentation du serveur. Dans le cas contraire, vous risquez de vous électrocuter ou

de provoquer un incendie.

Indique une action obligatoire d'ordre général ne pouvant étre spécifiquement identifiée. Veillez a bien

respecter cette instruction.

Assurez-vous que I'équipement est correctement mis a la terre. Dans le cas contraire, vous risquez de vous

électrocuter ou de provoquer un incendie.
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3.3 Notes de sécurité

Ce chapitre contient des précautions sur 'utilisation en toute sécurité du serveur. Lisez cette section

attentivement pour vous assurer une utilisation et en toute sécurité du serveur. Pour connaitre la

signification des symboles, consultez la partie "Mesures de sécurité".

Consignes générales

O

N’utilisez pas ce serveur pour des activités mettant en jeu des vies humaines ou bien des
activités requérant une grande fiabilité.

Ce serveur n’est pas congu pour étre utilisé dans le cadre d’activités ou des vies humaines sont
mises en jeu, ou requérant une grande fiabilité, comme le nucléaire, 1’aérospatial, le transport, le
médical ou d’autres applications. Nous déclinons toute responsabilité quant a tout accident ou
dommage matériel résultant de ’utilisation de ce serveur dans le cadre de telles activités.

AT

Ne continuez pas a utiliser le serveur si vous détectez de la fumée une odeur ou un bruit
suspect.

Si le serveur émet de la fumée, une odeur, ou un bruit suspect, mettez-le immédiatement hors
tension, débranchez le cordon d’alimentation et contactez votre représentant de commerce.
Utiliser le serveur dans de telles conditions présente un risque d’incendie.

AQ

N’insérez pas d’aiguilles ou d’objet en métal dans le serveur.

N’insérez pas d’aiguilles ou d’objet en métal dans un conduit d’aération ou dans un lecteur de
disque optique. Il existe un risque de choc électrique.

Utilisez un rack conforme a la norme indiquée.

Ce serveur peut étre installé dans un rack de 19 pouces conforme aux normes EIA. N’installez
pas le serveur sur un rack non-conforme aux normes EIA. Faute de quoi, cela pourrait entrainer
un dysfonctionnement du serveur, vous blesser ou endommager les périphériques. Pour plus
d’informations sur les racks pouvant étre utilisés avec le serveur, contactez votre représentant de
commerce.

AQ

N’utilisez pas le serveur dans un environnement interdit.

N’installez pas le rack du serveur dans un endroit inadapté. Une installation dans un
environnement inappropri¢ est néfaste pour le serveur et les autres systémes installés dans le
rack et il risquerait de tomber et de provoquer un incendie ou des blessures. Pour une
explication détaillée concernant les environnements d’installation ou le renfort parasismique,
consultez le manuel d’instruction fourni avec le rack ou votre représentant de commerce.

ATTENTION

AAQ

Ne mettez pas le produit en contact avec de ’eau ou avec des objets non prévus a cet effet.

Ne laissez pas tomber une épingle, une trombone, de 1'eau, de I'alcool et toutes autres matieres
étrangéres ou liquide dans ce produit. Si vous n’observez pas cet avertissement, une décharge
électrique, un incendie et d'autres défauts du produit risquent de se produire. Si de tels objets
devaient pénétrer accidentellement dans le produit, mettez-le immédiatement hors tension et
débranchez le cable d’alimentation. Contactez votre représentant de commerce et n’essayez pas
de le démonter vous-méme.
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Installation du rack

ATTENTION

Température ambiante

La température ambiante de fonctionnement du rack est supérieure a celle de la salle. Par
conséquent, ce produit et les autres dispositifs en option doivent étre installés dans un
environnement compatible avec la température ambiante maximum (Tma) spécifiée par le
fabricant.

Débit d’air

Assurez un débit d’air nécessaire pour un fonctionnement sir de l'appareil et d’autres unités.

Charge du rack

Montez ce produit et les autres unités dans le rack de maniére uniforme. Si le poids des unités se
déplace vers la droite, vers la gauche ou vers le haut du rack, le rack risque beaucoup de tomber.

Surcharge du circuit

11 faudrait prendre en considération la connexion de I’équipement a I'alimentation du circuit et
l'effet que la surcharge des circuits pourrait avoir sur la protection contre les surintensités et les
cables d'alimentation. Il faudrait également prendre en considération les valeurs nominales
indiquées sur la plaque de signalisation de 1’équipement concernant ce probléme.

e O Ve @

Mise a la terre fiable

Assurez une mise a la masse correcte des unités installées.

AQ

N’essayez pas de porter ou d’installer le serveur seul.

Au moins deux personnes sont nécessaires pour transporter ou installer le rack. Autrement, le
rack peut tomber et vous blesser ou endommager périphériques. En particulier, les grands racks
comme le rack 44U deviennent instables a moins de les stabiliser avec un stabilisateur. Assurez-
vous qu'au moins deux personnes tiennent le rack pour le transporter ou 1’installer.

AQ

Ne Pinstallez pas avec le poids distribué de maniére inégale.

Pour éviter de distribuer inégalement la charge du rack et du serveur, installez un stabilisateur
ou connectez plusieurs racks pour distribuer le poids. Autrement, le rack peut tomber et vous
blesser.

AQ

N’installez pas les composants seul, et vérifiez les gonds de la porte du rack

Au moins deux personnes sont nécessaires pour installer la porte du rack, les rails et autres
composants du rack. Lors de I’installation de la porte, assurez-vous que les gonds supérieurs et
inférieurs sont bien fixés. Les composants peuvent tomber a cause d’une mauvaise fixation et
vous blesser.

AQ

Ne retirez aucun unité a partir d'un rack qui ne serait pas stable.

Lorsque vous retirez une unité a partir du rack, assurez-vous que le rack soit bien stabilis¢ (a
I’aide de stabilisateurs ou de renforts parasismiques). Autrement, le rack peut tomber et vous
blesser.

AQ

Ne retirez pas plus d'une unité a partir du rack.

Le retrait de plusieurs unités a partir du rack peut le faire tomber et vous blesser. Retirez une
unité a la fois.

AQ

Ne dépassez pas la capacité nominale de I’alimentation en énergie lors du branchement
des périphériques.

Afin d’empécher toute brilure, incendie, et dommages au serveur, veillez a ce que la charge sur
le circuit de dérivation qui alimente le rack ne dépasse pas la charge nominale.
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Utilisation de I'alimentation et du cordon d’alimentation

AS

Ne touchez pas la fiche d’alimentation si vous avez les mains mouillées.

Ne débranchez pas/branchez pas la prise si vos mains sont mouillées. Si vous ne respectez pas
cet avertissement, vous risquez de vous électrocuter.

AAD

Ne connectez pas le fil de mise a la terre a un tuyau de gaz.

Ne connectez jamais le fil de mise a la terre a un tuyau de gaz. Si vous ne respectez pas cette
observation, une explosion de gaz risque de se produire.

ATTENTION

AAQD
o

Branchez le serveur sur une source d’alimentation appropriée.

Utilisez une prise murale conforme a la tension attendue par I’appareil. Faute de quoi, existe un
risque d’incendie ou de fuite de courant. N’installez pas le serveur dans un endroit impliquant
I’utilisation d’une rallonge. Si vous utilisez un cordon d’alimentation non conforme aux
spécifications électriques du serveur, il risque de surchauffer et de provoquer un incendie.

AQ

Ne reliez pas plusieurs cordons d’alimentation dans une seule prise en utilisant des
rallonges.

Lorsque le courant électrique excéde 1’intensité nominale, la prise surchauffe et risque du méme
coup de provoquer un incendie.

AAQ

Fixez correctement la prise d’alimentation dans la prise murale.

Insérez a fond la prise des cables d’alimentation dans la prise murale. Le cheminement d'arc
peut étre provoqué en n’insérant pas a fond la prise et il y aura un grand risque d’incendie.

AAQ

N’utilisez qu’un cordon d’alimentation agréé.

Utilisez seulement les cables d’alimentation autorisés par NEC. Le courant électrique qui
dépasse I’intensité nominale risque de provoquer un incendie. Respectez bien les interdictions
suivantes pour éviter tout choc électrique ou incendie causé par des cordons d’alimentation
endommaggs.

» N’étirez pas le cordon.

* Ne pliez pas le cordon d’alimentation.

* Ne tordez pas le cordon d’alimentation.

* Ne marchez pas sur le cordon d’alimentation.

* Déroulez le cordon d’alimentation avant utilisation.

» Ne fixez pas le cordon d’alimentation avec des agrafes ou quelque chose d’équivalent.
* Ne pincez pas le cordon d’alimentation.

+ Eloignez tout produit chimique du cordon d’alimentation.

* Ne posez aucun objet sur le cordon d’alimentation.

* Vous ne devez en aucun cas altérer, modifier ou réparer le cordon d’alimentation.

* N’utilisez pas un cordon d’alimentation endommagé. Remplacez-le par un nouveau cordon
présentant les mémes spécifications. Contactez votre représentant de commerce pour le
remplacement.

AAQ

N’utilisez pas le cordon d’alimentation fourni avec d’autres périphériques ou a d’autres
fins.

Le cordon d’alimentation fourni avec le serveur a été congu pour étre branché et utilisé sur ce
dernier et sa sécurité a été testée. N utilisez pas le cordon d’alimentation fourni a d’autres fins.
Vous risqueriez de provoquer un incendie ou de vous électrocuter.

AAD

Ne débranchez pas le cordon d’alimentation en saisissant par la partie du céible.
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Tirez le cordon d’alimentation tout droit en saisissant la prise. Si vous tirez le cordon
d’alimentation en saisissant la partie du cable ou en appliquant une pression supplémentaire au
connecteur, vous risquez d’endommager la partie de cable, ceci pouvant causer un incendie ou
une décharge €lectrique.

Sources d'énergie multiples

0 Débranchez tous les ciables de I'alimentation électrique avant d'effectuer 1'entretien.

Marque de I'équipement monté sur rack — Marque glissiére/ralil

L’équipement monté sur glissiére/rail ne doit pas &tre utilisé comme une étagére ou un
espace de travail.

Installation, déplacement, stockage et branchement

N’essayez jamais de soulever le serveur a moins de deux personnes.

® Certains serveurs pésent jusqu’a 48 kg selon les composants du serveur. Si vous n’étes que
deux, voire moins, pour porter le serveur, vous risquez de vous faire mal au dos. Avec ’aide
d’au moins trois personnes, saisissez fermement la partie inférieure du serveur.

N’installez pas le serveur dans un endroit autre que ceux spécifiés.

N’installez pas le serveur dans les endroits suivants ou dans un autre endroit que ceux spécifiés
dans le guide de I’utilisateur. Si vous ne respectez pas cette instruction, vous risquez de

% provoquer un incendie.
& * Un endroit poussiéreux
* Un endroit humide (prés d’une chaudiére, par exemple)

* Un endroit directement exposé au soleil

* Une surface instable

N’utilisez pas le serveur dans des endroits contenant des gaz corrosifs.

Assurez-vous de ne pas installer ou utiliser le serveur dans un endroit contenant des gaz
corrosifs (sulfure d’hydrogeéne, dioxyde d’azote, chlore, ammoniac, ozone, etc.). De méme,
& ® n’installez pas le serveur dans un environnement dont 1’air contient de la poussiére, des

composants accélérant la corrosion (soufre, chlorure de sodium, par exemple) ou des métaux
conducteurs. Faute de quoi, la corrosion et I’éventuel court-circuit d’une carte imprimée interne
risquent de provoquer un incendie. Si vous avez des questions, contactez votre représentant de
commerce.

N’installez pas le serveur lorsque son couvercle est retiré.
& A ® N’installez pas le serveur sur un rack lorsque son couvercle ou un autre élément important est

retiré. Non seulement, cela diminuera I’effet de refroidissement dans le serveur, entrainant un
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ATTENTION

dysfonctionnement du serveur, mais cela peut également permettre a la poussiére d’entrer dans
le serveur, provoquant un incendie ou une décharge électrique.

Faite attention a ne pas coincer vos doigts dans les rails.

Lors du montage/retrait du serveur sur/du rack, faites attention a ne pas coincer vos doigts dans
les rails ou de les couper sur les rails.

N’appliquez pas de poids sur le serveur quand il est retiré du rack.

N’appliquez pas de serveur sur le serveur quand il est retiré du rack. Cela pourrait faire plier les
cadres pour se plier, le rend impropre a un montage sur le rack. Cela peut également faire
tomber le serveur et vous blesser.

AAQ

Ne connectez ou ne déconnectez pas un cible d'interface quelconque avec le cable
d’alimentation du serveur branché a une source d'alimentation électrique.

Assurez-vous de la mise hors tension du serveur et débranchez le cordon d’alimentation de la
prise de courant avant d'installer/d’enlever tout dispositif interne en option, ou avant de
connecter/déconnecter tout cable d'interface allant vers le/provenant du serveur. Si le serveur est
désactivé mais son cable d’alimentation est branché a une source d'alimentation, en touchant un
composant interne, un cable ou le connecteur, vous risquez une décharge électrique ou de causer
un incendie résultant d'un court-circuit.

Nettoyage

et manipulation des périphériques internes

AAD

Ne démontez pas, ne réparez pas et ne transformez pas le serveur.

N’essayez pas de démonter, réparer ou modifier le serveur autrement que selon les procédures
décrites dans le guide de I’utilisateur. Il existe un risque de choc électrique ou d’incendie ainsi
que de dysfonctionnement du serveur.

AQ

Radiation Laser visible ou invisible en cas d’ouverture du boitier et de manipulation du
dispositif de sécurité. NE PAS REGARDER LE RAYONNEMENT.

Ne regardez pas dans le module optique. Un rayon laser utilisé dans le disque optique est
nuisible aux yeux. Ne regardez pas dedans ou n'insérez pas un miroir dans la commande tandis
que celle-ci est mise sous tension. Si un rayon laser (qui est invisible) entre dans vos yeux, vous
risquez de perdre votre vue.

AA®
&

Risque d'explosion si une batterie est enlevée ou remplacée.

Ne retirez pas les batteries au lithium, NiMH et Li-ion installées par vous-mémes dans ce
produit. Si le produit ne fonctionne pas normalement a cause d’une batterie épuisée, contactez
votre représentant de commerce. Si vous placez la batterie pres d’un feu ou dans I’eau, ou si
vous la remplacez par une batterie d’un type incorrect, elle risque d’exploser. Mettez au rebut
les batteries usées conformément aux instructions données dans “Transfert, transport et mise au
rebut.”

AAT

Débranchez la fiche d’alimentation avant de nettoyer le serveur.

Assurez-vous de mettre le serveur hors tension et de débrancher toutes les fiches d’alimentation
avant de le nettoyer ou de brancher/débrancher des périphériques internes. Toucher un
périphérique interne du serveur alors que les cordons d’alimentation de ce dernier sont branchés
sur une source d’alimentation risque de vous électrocuter, et ce méme si le serveur est éteint. De
temps en temps, débranchez toutes les fiches d’alimentation des prises et nettoyez-les au moyen
d’un chiffon sec. De la chaleur est générée si de la condensation se forme sur une fiche
poussiéreuse, risquant ainsi de provoquer un incendie.
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ATTENTION

Faites attention aux surfaces chaudes

Juste aprés la mise hors tension du serveur, certains composants, comme les disques durs dans
le serveur, sont encore trés chauds. Laisser le serveur refroidir avant d’installer/retirer des
composants.

AQ

Fixez fermement les cibles ou cartes.

Assurez-vous de fixez fermement le cordon d’alimentation, les cables d’interface et les cartes.
Une installation incompléte risque d’entrainer un mauvais contact, provoquant ainsi la
formation de fumée et/ou un incendie.

A\

Choc électrique

Les ventilateurs, lecteurs de disque dur, et les blocs d’alimentation électrique (uniquement
lorsque trois unités sont installés) supportent 1’échange a chaud. Lors du remplacement d’un
composant avec 1’appareil sous tension, faites extrémement attention de ne pas vous électrocuter
en touchant les parties terminales des composants internes.

En cours de fonctionnement

ATTENTION

AY

Ne touchez pas le serveur pendant un orage.

Ne touchez aucune partie du serveur, y compris les cables lorsqu’un orage approche. De méme,
ne branchez/débranchez aucun périphériques. Il existe un risque de choc électrique a cause de la
foudre.

AAQ

Eloignez les animaux du serveur.

Eloignez les animaux comme les animaux domestiques du serveur. Les excréments ou poils
d’animaux pourraient s’introduire dans le serveur et provoquer un choc électrique ou un
incendie.

AQ

Ne placez pas d’objet sur le serveur.

Séparer le serveur du rack peut vous blesser et endommager les affaires personnelles a
proximité.

AQ

Ne retirez pas le serveur du rack lorsqu’il fonctionne.

Ne retirez pas ou ne sortez pas le serveur du rack lorsqu’il fonctionne. En plus de causer des
dysfonctionnements de 1’équipement, séparer le serveur du rack peut vous blesser.

AQ

Faite attention a ne pas vous faire coincer par le ventilateur.

Eloignez vos mains et cheveux du ventilateur a I’arriére du serveur lors de son fonctionnement.
Faute de quoi, vos mains ou cheveux pourraient s’y coincer et ce faisant, vous blesser.

3.4 Etiquettes d'avertissement

Les étiquettes d’avertissement sont apposées sur les composants potentiellement dangereux afin

d’informer I’utilisateur de I’éventualité d’une situation dangereuse lors de I’utilisation du serveur.

Ces étiquettes sont fixées ou imprimées sur le composant. Ne retirez pas et n’endommagez pas ces

étiquettes et conservez-les bien propres. Si aucune étiquette n’est fixée ou imprimée sur le serveur, ou

si une étiquette est détachée ou souillée, contactez votre représentant de commerce.
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3.5

3.6

Transfert, transport et mise au rebut

Observez les précautions suivantes si vous désirez transférer ou vendre le serveur a un tiers.

Serveur

Soyez sir de fournir ce mode d'emploi du serveur (y compris les données électroniques) au tiers.

Soyez siir d'effacer les données stockées dans le disque dur pour empécher toute fuite des données sensibles,
telles que les données de clients, a tous les tiers. NEC n'assume aucune responsabilité pour le vol de vos
données. Les données semblent étre effacées quand vous videz la «Corbeille» de Windows ou lancez la
commande «Formater» du systéme d'exploitation. Cependant, les données réelles demeurent sur le disque
dur. Les données non effacées complétement pourraient étre restituées par un logiciel spécial et étre
employées pour des buts inattendus.

Logiciel fourni
Observez les précautions suivantes en transférant le serveur a un tiers.
* Transférez le logiciel fourni ensemble avec le serveur.

* Tous les disques et documents doivent étre transférés et aucune copie de sauvegarde ne doit étre

conservée.

* Les conditions de transfert énumérées dans «l'Accord de licence de logiciel» qui est fourni avec

le logiciel doivent &tre satisfaisantes.

* Le logiciel fourni sur le PC du client doit étre désinstallé avant de transférer.

Mise au rebut du serveur et des consommables

Débarrassez-vous du serveur, des accessoires, des disques durs, des DVD, de la carte en option et des
batteries, conformément aux lois et aux réglements de 1'administration centrale et/ou locale. Pour les
informations sur le rebut (et remplacement) de la batterie installée dans ce produit, veuillez entrer en

contact avec votre représentant de commerce.

Concernant le transport de ce serveur

Ce serveur et/ou quelques dispositifs en option associés utilisent des batteries au lithium métal ou
batteries au lithium ionique. Les réglements pour le transport aérien/maritime s'appliquent pour le
transport des batteries au lithium. Conformez-vous aux réglements si vous voulez transporter ces

serveurs ou ces dispositifs en option par avion ou par bateau.
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3.7 Précautions de manipulation

Conformez-vous aux consignes suivantes pour garantir le bon fonctionnement du serveur. Si vous ne
tenez pas compte de ces consignes, le serveur risque de ne pas fonctionner correctement ou de

tomber en panne .

* N'utilisez aucun téléphone portable ou PHS et coupez-les a proximité du serveur. Les ondes

électriques de tels appareils peuvent causer un dysfonctionnement du serveur.

* Installez le serveur dans un endroit approprié. Pour plus de détails sur I'emplacement

d'installation, consultez le Installation et Branchements dans « Guide de l'utilisateur ».

» Si le dispositif périphérique n‘est pas un dispositif échangeable a chaud, assurez-vous que le
serveur est éteint et débranchez le cordon d'alimentation avant de connecter/déconnecter les

cables vers/provenant des dispositifs périphériques.
* Branchez le cordon d'alimentation fourni dans une prise de 200 VCA.

* Vérifiez que le témoin d'acces situé sur le serveur est éteint avant de mettre ce dernier hors

tension ou d'éjecter une disque optique.

* Attendez au moins 30 secondes avant de connecter le cordon d'alimentation a la prise de courant

apres la déconnexion.

* Siun UPS est branché, réglez-le afin qu'il patiente au moins 30 secondes avant de rallumer le

serveur apres sa mise hors tension.

* N'appuyez pas sur l'interrupteur d'alimentation (POWER) pour mettre en marche le serveur

avant que la DEL (couleur ambre) ne s'éteigne.

* Attendez au moins 30 secondes avant de mettre en marche le serveur apres avoir désactivé le

serveur.
« FEteignez le serveur et débranchez le cordon d'alimentation avant de le déplacer.

* Nettoyez le serveur régulierement. Un nettoyage régulier du serveur permet d'éviter bon nombre
de défaillances. Reportez-vous au Maintenance quotidienne dans « Guide de Maintenance »

pour savoir comment le nettoyer.

* La foudre peut provoquer une chute de tension momentanée. Il est conseillé d'utiliser un UPS

pour prévenir ce probléme.

* La lecture de disques protégé contre la copie non conformes aux standards inhérents aux CD

avec le lecteur de disque optique du serveur n'est pas garantie.

» Vérifiez et réglez I'horloge du serveur avant d'utiliser ce dernier lorsque I'une quelconque des

conditions suivantes est applicable.
- Apres avoir transporté le serveur

- Apres avoir stocké le serveur
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- Apreés que le serveur soit utilisé a la suite d'une période de non-utilisation, pendant laquelle
les conditions de stockage n'étaient pas conformes a celles qui garantissent le bon

fonctionnement du serveur.

Vérifiez I'horloge du systéme environ une fois par mois. Pour ce qui est des systémes
nécessitant une précision temporelle accrue, il est conseillé d'utiliser un serveur d'horloge
(serveur NTP).

Observez les conditions de stockage suivantes pour stocker le serveur.
Température : —10 °C a 55 °C, humidité : 20% a 80%, sans condensation

Ne pas ¢éteindre ou réinitialiser le serveur, et ne pas débrancher le cordon d'alimentation avant la

fin de l'auto-test au démarrage.

Un probléme de condensation peut survenir au niveau du serveur, du module interne et des
médias réglés pour les appareils de sauvegarde (cartouches de bande) s'il sont déplacés d'une
piéce chaude vers une picce froide de fagon soudaine. Dans ce cas, ils risquent de ne pas
fonctionner correctement ou de tomber en panne si vous les utilisez. Pour protéger la propriété
et les données stockées importantes, laissez-les s'adapter au nouvel environnement

d'exploitation avant d'utiliser le serveur et les composants.

Référence : Durée effective pour éviter la condensation en hiver (plus de 10 °C de différence

entre la température ambiante et la température atmosphérique)
Périphériques disques : Environ 2 a 3 heures, Média de bande : Environ 1 jour

Nous vous conseillons d'utiliser nos produits NEC pour les périphériques optionnels. Méme si
les dispositifs des tiers sont installés avec succes, l'installation de périphériques non pris en
charge peut provoquer un dysfonctionnement ou une panne du serveur. La réparation du serveur
en raison d'une panne ou d'un dommage résultant de I'utilisation de ces produits tiers vous sera

facturée méme pendant la période de garantie.

3.8 Mesures antistatiques

Ce produit contient des composants ¢lectroniques sensibles a 1'¢électricité statique. Prenez les mesures

mentionnées ci-dessous afin d'éviter un défaut provoqué par 1'électricité statique en montant ou en

démontant tout dispositif en option.

Portez une dragonne de poignet antistatique ou gants antistatiques

Portez une dragonne sur votre poignet et connectez le fil au chassis. S'il n'y a aucune dragonne,
touchez une surface métallique non peinte du chassis mis a la terre pour décharger 1'¢lectricité
statique de votre corps avant de toucher le composant. Touchez la partie métallique de temps en

temps pour décharger I'électricité statique pendant que vous opérez avec le composant.
Vérification du lieu de travail

- Travaillez sur un plancher antistatique ou un plancher en béton.
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- Si vous travaillez dans un endroit ou I'électricité statique peut étre produite (par exemple

sur un tapis), assurez-vous de prévoir une protection antistatique.

Utilisation de la table de travail
Placez le serveur sur un tapis avec la protection de décharge électrostatique (DES).
Vétements

- Ne portez pas de vétements en laine ou en fibre synthétique.

- Portez des chaussures antistatiques pour travailler dans le serveur.

- Enlevez tout accessoire métallique, tels qu'anneau, bracelet ou montre-bracelet.
Manipulation des composants

- Gardez le composant dans un sac antistatique jusqu'a ce que vous l'installiez sur le serveur.

- Saisissez le composant par les bords pour éviter de toucher les bornes ou les piéces de

montage.
- Placez le composant dans un sac antistatique lorsque vous le rangez ou le déplacer.
Manipulation des cables

Lors du branchement d'un céble (p. ex., cable LAN), de I'électricité statique peut également &tre
chargée a cause du frottement contre le sol. Brancher un cable chargé sur une unité d'E/S peut
endommager 'appareil dans le systéme. Il est recommandé d'utiliser un produit tel que trousse de

décharge électrostatique pour éliminer la charge statique avant de connecter le cable.
Montage et démontage du dispositif en option

- Pour éviter tout risque de décharge électrique et défaut de fonctionnement, veillez a bien
désactiver l'interrupteur d'alimentation du serveur et a débrancher le cordon d'alimentation

de la prise de sortie, avant de monter ou de démonter un dispositif en option quelconque.

Si le dispositif est un dispositif échangeable a chaud, vous n'avez pas besoin de désactiver
l'interrupteur d'alimentation et de débrancher le cordon d'alimentation.

- Le dispositif contient des composants électroniques sensibles a I'électricité statique. Pour le
montage ou démontage du dispositif en option, utilisez une dragonne antistatique sur votre
poignet pour éviter tout défaut provoqué par ['électricité statique. Pour utiliser la courroie,

connectez le fil au chassis.
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Chapter 6.
Regulatory Notices

Compliance with the statements in this chapter is indicated on the label of the relevant product

in the form of a symbol and description of the applicable safety standard.

FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference when the equipment is operated in a commercial environment. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications.
Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case

the user will be required to correct the interference at his own expense.

Industry Canada Class A Emission Compliance Statement/
Avis de conformité a la réglementation d'Industrie Canada:

CAN ICES-3(A)/NMB-3(A)

CE / Australia and New Zealand Statement

This is a Class A product. In domestic environment this product may cause radio interference in

which case the user may be required to take adequate measures.

BSMI Statement

BEMEAE
R R E AR A - RNEERIEP AR - DTReE S
PRS- FELLERNT - (EAEGWRECRRAGE A S R -
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WEEE Directive

Disposing of your used product

In the European Union

EU-wide legislation as implemented in each Member State requires that used electrical and

electronic products carrying the mark (left) must be disposed of separately from normal household
[ waste. This includes Information and Communication Technology (ICT) equipment or electrical

accessories, such as cables or DVDs.

When disposing of used products, you should comply with applicable legislation or agreements you

may have. The mark on the electrical and electronic products only applies to the current European

Union Member States.

Qutside the European Union

If you wish to dispose of used electrical and electronic products outside the European Union, please

contact your local authority and ask for the correct method of disposal.

AR (BERREYAEEA)

55
u ' H0 T A SEER A G P A AR AR LU [E =k E B A B A A

B2 7 ith 3R [E Uk

Turkish RoHS information relevant for Turkish market

EEE Yonetmeligine Uygundur

Vietnam RoHS information relevant for Vietnam market
Complying with “CIRCULAR,N0.30/2011/TT-BCT (Hanoi, August 10 2011), Temporary regulations

on content limit for certain hazardous substances in electrical products”
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Ukrainian RoHS (English)

Declaration of Conformity
with the requirements of Technical Regulation on the Restriction Of the use of certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment
(adopted by Order Ne1057 of Cabinet of Ministers of Ukraine)

The Product is in conformity with the requirements of Technical Regulation on the Restriction Of the use
of certain Hazardous Substances in electrical and electronic equipment (TR on RoHS).

The content of hazardous substance with the exemption of the applications listed in the Annex Ne2 of
TR on RoHS:

Lead (Pb)— not over 0,1wt % or 1000wt ppm;

Cadmium (Cd) — not over 0,01wt % or 100wt ppm;

Mercury (Hg) — not over 0,1wt % or 1000wt ppm;

Hexavalentchromium (Cr6+)— not over 0, 1wt % or 1000wt ppm;

Polybrominated biphenyls (PBBs) — not over 0,1wt % or 1000wt ppm;

Polybrominated diphenyl ethers (PBDEs) — not over 0,1wt % or 1000wt ppm.

R ol e

Ukrainian RoHS (Ukrainian)

Heknapaduia npo BignosigHicTe
Bumoram TexHivHoro PernameHTy ObmexeHHsa BukopuctaHHA geskux HebesneyHux Pe4yoBKH B
€neKkTpUYHOMY Ta enekTPOHHOMY obnagHaHHI
(3aTBepmeHoro MNMoctaHoBo Ne1057 KabiHeTy MiHicTpiB YkpaiHu)

Bupi6 Bianosinae Bumoram TexHidHoro PernameHTy ObMexeHHA BUKOpUCTaHHSA AeAKUX
HebeaneuHnx PeUoBMH B eNeKTPUYHOMY Ta enekTpoHHOMY obnagHaHHi (TP OBHP).

BMicT HeDe3neyHnx pe4yoBKH Y BUNagKax, He obymoeneHux B Jogatky Ne2 TP OBHP, :
1. cBuHeUb(Pb)— He nepesuyye 0,1 % Barn pe4yoBnHM abo B KoHUeHTpauii Ao 1000 YyacTuH Ha

MinbNOH;

2. Kagwmin (Cd)- He nepesuwye 0,01 % Barn peyoBuHM abo B KoHUeHTpauii 4o 100 yacTvH Ha
MiMbWOH;

3. pryTe(HQ)— He nepesuwye 0,1 % Barn peuyoBnHM abo B koHUeHTpaUii 4o 1000 YyacTuH Ha
MiMNbWOH;

4. wecTuBaneHTHUM xpom (Cré+) — He nepesulyye 0,1 % Barn pevyoBuHM abo B KOHLEHTpaUii 4o
1000 YacTWH Ha MINbHOH;

5. nonibpombicheHonu (PBB) — He nepesuye 0,1% sarn pevosuHM abo B KoHUeHTpauii go 1000
YacTUH Ha MINbAOH;

6. nonibpomaedeHinoei edipn (PBDE) — He nepeeuLye 0,1 % Barn pedyoBUHN abo B KOHLEHTpauii
00 1000 YacTWH Ha MiNbNOH.
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Ukrainian RoHS (Russian)

Heknapaumna o CooTBETCTBUK

TpeboBaHnam TexHuuyeckoro PernameHTa 06 OrpaHuyeHun Mcnonb3oBaHUa HEKOTOPLIX BpegHbIx

BellecTB B aNeKTpUYECKOM 1 3NeKTPOHHOM 0bopyaoBaHMm
(yTBepxaéHHoro MNoctaHoeneHnem Ne1057 KabuHeta MWHUCTPOB YKpaWuHbl)

WManenne cootBeTcTBYET TpeboBaHMAM TexHuueckoro PernameHTta o6 OrpaHndyeHun Micnonb3oeaHus
HeKoTopbLIX BpeaHblx BelecTs B 3MNeKTpUYEeCKOM 1 anekTpoHHom obopynosardun (TP OMBB).

CofepaHue BpeaHbIX BELLECTB B CNy4Yasx, He npeaycmoTperHblx JononHenmem Ne2 TP OUBB:

1.

2.

3.

cBuHel (Pb) — He npeBkiwaeT 0,1 % Beca BellecTBa UK B koHUeHTpauun ao 1000
MWMMUOHHBIX YacTen;

Kagmuin (Cd) — He npeebiwaet 0,01 % Beca BelllecTea UMK B KOHUeHTpauuu go 100
MWMMUOHHBIX YacTen;

pTyTb (Hg) — He npesbiwaeT 0,1 % Beca BelecTBa UK B KOHUeHTpauui 4o 1000 MUANMOHHBIX
yacTen;

LecTMBaneHTHbIA Xpom (Cré+) — He npesblwaeT 0,1 % Beca BellecTBa UMK B KOHLUEHTpaL MM 4o
1000 MUNMNUOHHBIX YacTeRr;

nonubpombudpeHontl (PBB) — He npeBLiwaeT 0,1 % Beca BellecTBa UNKW B KOHLEHTpaL U 4o
1000 MUNMUOHHBIX YacTeR;

nonubpomandeHonossle achupbl (PBDE) — He npeBbiwaeT 0,1 % Beca BellecTBa UNn B
KOHUeHTpaumk 4o 1000 MUNNUOHHBIX YacTen.

China RoHS

PR EVIR A RR S &

HEYWHR
HRE R 2l Vi i A IX: LWBEE | DR KR
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr (V1)) (PBB) (PBDE)
ED Rl HL B AR X @) 0 @) 0 @)
HDD. DVD% e @) @) @) O )
LA, S @) @) @ @) O @)
R X @) @ 0 0 0
HiAth CRZE4E) X @) 0 0 0 0
AFHREAKIEST/T 1136411 E ZRiHl .
O: FoRZAH EVREZATA B FRA R 5 RITEGB/T 26572 E MR FEER LT .
X FoREHA FWRE DL — BB A & =B HGB/T 265724 E PR B 2K .

India

This product is RoHS compliant.
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